
Манилов 



 
Говорящая фамилия 

         Связана и с глаголом МАНИТЬ – 
«звать посулами, лестью, 
обнадеживать, 
обещать». Однокоренные слова: 
«заманивать, обманывать».  
         Возможно фамилия героя 
от диалектного слова МАНИЛА –  «тот, 
кто манит (обнадеживает, обещает),  
но обманывает; обманщик, 
надуватель; льстивый угодник. 



 
Портрет героя 

 
          «Был человек видный: черты лица 
были не лишены приятности, но в эту 
приятность, казалось, чересчур было 
передано сахару; в приемах и 
оборотах его было что-то 
заискивающее расположения и 
знакомства. Он улыбался заманчиво, 
был белокур, с голубыми глазами».  

 



 
Манеры, речь 

             «В первую минуту 
разговора с ним 
можешь сказать: 
«Какой приятный 
человек!» В 
следующую 
 за тем минуту ничего 
не скажешь, а в третью 
скажешь «Черт знает 
что такое!» – и 
отойдешь подальше…» 

 



Дом Манилова 

• В доме вечно чего-нибудь недоставало, 
в иной комнате мебели вовсе не было…. 
• Рядом с прекрасной мебелью стояли 
два кресла, «обтянутые просто 
рогожей», «щегольский подсвечник, из 
темной бронзы с тремя античными 
грациями» стоял на столе, а рядом с ним 
помещался «какой-то просто медный 
инвалид, хромой, свернувшийся на 
сторону и весь в сале». 

 

 



 
Усадьба 

        Дом стоял на юру, открытый 
всем ветрам; рядом подобие 
английского сада и беседка с 
надписью «Храм уединенного 
размышления», рядом пруд, 
«покрытый зеленью». 



 
Отношение к ведению хозяйства 

         У него «довольно пусто в кладовой», 
приказчик и ключница – воры, слуги – 
«нечистоплотны и пьяницы», а «вся 
дворня спит немилосердным образом и 
повесничает все остальное время». 
 
         Хозяйством  не занимается, не 
может сказать, умирали ли у него 
крестьяне со времени последней 
ревизии.  
 

 



 
Занятия Манилова 

       Дома он по преимуществу молчал или 
думал, «но о чем он думал… разве Богу 
известно». Его мечты известны: от дома 
провести подземный ход или выстроить 
каменный мост, на котором купцы будут 
продавать товары для крестьян», в его 
кабинете горки золы и лежит какая-то 
книжка, заложенная на 14 странице, 
которую он читал уже 2 года, хозяйством 
не занимался, доверяя во всем 
приказчику, в кладовой было пусто, 
ключница воровка, слуги пьяницы. 

 



 
Авторская характеристика 

 • «ни то ни се, ни в городе Богдан, 
ни в селе Селифан»  
• «... у всякого есть свое, но у 
Манилова ничего не было» 
 
 
 



Качества помещика 

• восторженная наивность и 
мечтательность, беспечность 
«бескорыстного философа», отрыв от 
жизни, несамостоятельность и 
боязливость  
• непрактичность, бесхозяйственность 
• полное отсутствие живых мыслей, 
стремлений и интересов 
 

 

 

 



 
Покупка «мертвых душ» 

      Намерение Чичикова выбивает 
Манилова из равновесия. Сомнения 
сформулировались в вопросе: «Не 
будет ли… эта негоция… 
несоответствующей гражданским 
постановлениям и дальнейшим видам 
России». И получив отрицательный 
ответ собеседника, совершенно 
успокоился и подарил Чичикову души 
умерших крестьян. 

 



                  

 
            Положительные черты характера 
Манилова трансформировались в 
общественный порок : 
• вместо настоящего чувства – «приятная  
улыбка»,  приторная любезность; 
• вместо мысли – какие-то бессвязные,  
глупые размышления;  
• вместо деятельности – или пустые мечты,  
или такие результаты его «труда», как  
«горки выбитой из трубки золы,  
расставленные не без старания очень 
красивыми рядками»  



Маниловщина 

       Маниловщина  – мечтательное 
и бездеятельное отношение к 
окружающему, безжизненность, 
беспочвенное благодушие. 

 


